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6. december 1938, Kysak.

Hiasenie Zandarskef stanice Okresnémy tradu v Gelnici o vyhostenej RiZene D., manZelke Viliama ., strd?-
majstra v Haniske, klora vypovedala o drsnych spdsoboch vysetrovania madarskych Zanddrov pri vyhostovani
obyvatelov slovenskef a Ceskef ndrodnosti z okupovaného feritoria.

V Haniske som ostala s celou rodinou a so vietkym zariadenim, pretoze sme nemohli
dostat’ ziaden dopravny prostriedok na odst'ahovanie. Rano 22. 11. 1938 prisli do domu pri-
tomného mojho syna Vojtecha s t¥m, Ze musim s nim ihned’ ist’ na vypoéuvanie do Kosic.
Cetnici ndm hovorili, Ze si moZzem so sobou vziat’ kistik chicba, lebo z Kosic pridem az odpo-
ludnia. Dvaja moji synovia Viliam a Eduard boli v Kogiciach v §kole. Do KoSic nas odviezli na
gazdovskych vozoch s inymi T'ud'mi, ktori tieZ boli uréeni na vysluch. V KoSiciach nds vietkych
odviezli na Cetnicku stanicu, kam tiez priviezli zo Skoly méjho syna Viliama a Eduarda.

V ¢etnickej kasdrni nas nevypocuvali, ale vietkym ndam preditali, Zc musime ihned nasa-
dat' na vozy a v sprievode Cetnikov nds vetkych odviezli do Kosickej Novej Vsi, kde nds
ubytovali v miestnej Skole. Ked' sa zotmilo, vietkych nas za sprievodu &etnikov a vojakov
viedli cez les smerom k obci HraSovik. Na demarka¢nej ¢iare nds prepustili a nariadili nam,
aby sme $li smerom k HraSoviku. Povedali, Ze ked' sa nicktori vratime, budii po nas strieflat’.

Spolo¢ne s mojou rodinou tiez boli vypovedané dve rodiny zo Sokolian, jedna rodina
z Hanisky, dve rodiny z Buzitky, jedna rodina z Barce, ucitel' z Barce a jedna rodina z Krésnej
n/Hor.

Mad'arski Cetnici ako aj vojaci sa hrubo chovali voéi vyhostenym pri ich sprevadzani.
Ked' som nasadala v Haniske na voz a jeden pritomny rol'nik mi pri sadani pomahal, mad'ar-
sky Cetnik sprosto zahresil a povedal, Ze méZem byt rada, Ze edte tak sedim. Ked' sme ishi
z KoSickej Novej Vsi cez les ku HraSoviku, musel moj syn a uéitel' z Barce dat’ ruky hore.

Vietky rodiny, ktoré spolo¢ne so mnou boli vyhostené, rozpravali, Ze ¢etnici ich v rodi-
nach prekvapili a nedovolili sa im ani naranajkovat’ a vébec so sebou ni¢ vziat'.

netitatelny podpis, v. r.
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6. december 1938, Zabokreky,
Zépisnica napisand na Zandarskej stanici s Emerikou V, predtym obyvatelkou mesta Komdrno, klord vypove-
dala o politickych pomeroch po obsadeni mesta, o vyinoch madarskych teroristov a o dévode svojho odchodu
2 okupovanéhe uzemia.

Zapisnica

Mad'arské vojsko obsadilo Komamo predpoludnim 5. 11. 1938. V meste je vel'a obyva-
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